NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .250

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002423

e Mfr. No.: B-250

e Diameter (in): .250

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145024404

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .250 Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250 gewahlt hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um Unfalle zu vermeiden und optimale
Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung dieses Produkts verbunden sind.
Beaufsichtige die Verwendung durch unerfahrene Personen, insbesondere Kinder.

Uberpriife regelméaRig auf Aktualisierungen oder Riickrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer eine Schutzbrille und geeignete Schutzausristung, wenn du die Neck Sizing Bushing

verwendest.

¢ Stelle sicher, dass die Bushing mit deinem spezifischen Die und deinen Patronen kompatibel ist.

¢ Verwende die Bushing nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder ibermaBigem Verschlei
aufweist.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende die Bushing nur wie vorgesehen; modifiziere oder verandere sie in keiner Weise.

¢ Bewahre die Bushing an einem sicheren Ort auf, aulerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Auswabhl der richtigen BushingGroRe:

o Messe den AuBBendurchmesser des Hulsenhalses deiner geladenen Patrone.

o Ziehe .002" bis .003" von diesem Mal ab, um die richtige BushingGrée zu bestimmen.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Hiilsenhalses deiner Hiilse messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation der Bushing:

o Stelle sicher, dass das Die sauber und frei von Schmutz ist.
o Setze die Bushing in das Die ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
o Bestatige, dass die Markierungen auf der Bushing korrekt fir die Verwendung ausgerichtet sind.

3. Verwendung der Bushing:

o Lege die Patrone in das Die und Ube gleichmaBigen Druck aus, um den Hals zu vergréern.

o Wenn das Messing verhartet ist, kannst du die Bushing umdrehen, sodass die Markierungen nach
unten zeigen, um eine engere Passform zu erzielen.

o Uberwache den Prozess sorgfaltig, um ein UbergréRen zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:



o Reinige die Bushing nach jedem Gebrauch, um ihre Integritat zu erhalten.
o Uberpriife die Bushing auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Bushing nicht im normalen Haushaltsmdll.
« Uberlege, ob Recyclingoptionen verfligbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder Hersteller.
Stelle sicher, dass du die notwendigen Informationen zur Hand hast, falls du Unterstitzung benétigst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit den NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250 gewahrleisten. Danke flir deine
Aufmerksamkeit fr die Sicherheit.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .250 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. It is crucial to follow these
guidelines to prevent accidents and achieve optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

¢ Be aware of the potential hazards associated with the use of this product.
¢ Always supervise use by inexperienced individuals, especially children.
Regularly check for updates or recalls on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety glasses and appropriate protective gear when using the neck sizing bushing.
Ensure that the bushing is compatible with your specific die and cartridges.

¢ Do not use the bushing if it shows signs of damage or excessive wear.

Keep the work area clean and free from distractions to avoid accidents.

Use the bushing only as intended; do not modify or alter it in any way.

Store the bushing in a safe place, out of reach of children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Bushing Size:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.

o Subtract .002" to .003" from this measurement to determine the correct bushing size.

o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installing the Bushing:

o Ensure the die is clean and free from debris.
o Insert the bushing into the die, ensuring it is seated properly.
o Confirm that the markings on the bushing are correctly oriented for use.

3. Using the Bushing:

o Place the cartridge in the die and apply even pressure to resize the neck.

o If the brass has hardened, you may turn the bushing over with the markings facing down for a
tighter fit.

o Monitor the process carefully to avoid oversizing.

4, PostUse Care:

o Clean the bushing after each use to maintain its integrity.
o Inspect the bushing for any signs of wear or damage before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to your local distributor or manufacturer
contact. Always ensure that you have the necessary information readily available should you need assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .250

Introduccion
Gracias por elegir los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Es crucial
seguir estas pautas para prevenir accidentes y lograr un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto siguiendo todas las instrucciones.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de este producto.

Siempre supervisa el uso por parte de personas inexpertas, especialmente nifos.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones o retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.
Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa gafas de seguridad y equipo de proteccién adecuado al usar el buje de cuello.
Asegurate de que el buje sea compatible con tu troquel y cartuchos especificos.

No uses el buje si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones para evitar accidentes.

Usa el buje solo para el propdsito previsto; no lo modifiques ni alteres de ninguna manera.
Guarda el buje en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

=

. Seleccionar el Tamano Correcto del Buje:

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" de esta medida para determinar el tamafo correcto del buje.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplicalo por dos, afiade el
diametro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalando el Buje:

o AsegUrate de que el troquel esté limpio y libre de escombros.
o Inserta el buje en el troquel, asegurandote de que esté colocado correctamente.
o Confirma que las marcas en el buje estén orientadas correctamente para su uso.

3. Usando el Buje:

o Coloca el cartucho en el troquel y aplica presién uniforme para redimensionar el cuello.

o Si el latén se ha endurecido, puedes voltear el buje con las marcas hacia abajo para un ajuste mas
apretado.

o Supervisa el proceso cuidadosamente para evitar un tamafio excesivo.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el buje después de cada uso para mantener su integridad.



o Inspecciona el buje en busca de signos de desgaste o dafio antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el buje en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, consulta a tu distribuidor local o contacto
del fabricante. Asegurate de tener la informacién necesaria disponible si necesitas asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con los BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Gracias por tu atencién a la seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BAGUE DE
COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .250

Introduction

Merci d'avoir choisi la BAGUE DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Il est crucial de
suivre ces directives pour éviter les accidents et obtenir des performances optimales.

Directives de sécurité générales

Assuretoi de I'utilisation sécurisée du produit en suivant toutes les instructions.

Sois conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Surveille toujours I'utilisation par des personnes inexpérimentées, en particulier les enfants.
Vérifie régulierement les mises a jour ou les rappels sur la plateforme de sécurité de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Porte toujours des lunettes de sécurité et un équipement de protection approprié lors de ['utilisation de la
bague de collet.

Assuretoi que la bague est compatible avec ton die et tes cartouches spécifiques.

Ne pas utiliser la bague si elle présente des signes de dommage ou d'usure excessive.

Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Utilise la bague uniquement comme prévu ; ne la modifie ni ne I'altére de quelque maniere que ce soit.
Range la bague dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Sélection de la taille de bague correcte :

o Mesure le diamétre extérieur du collet de ta cartouche chargée.

o Soustrais .002" a .003" de cette mesure pour déterminer la taille de bague correcte.

o Alternativement, mesure I'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diamétre de ta balle et soustrais .002" a .003".

2. Installation de la bague :

o Assuretoi que le die est propre et exempt de débris.
o Insére la bague dans le die, en t'assurant qu'elle est bien en place.
o Confirme que les marquages sur la bague sont correctement orientés pour |'utilisation.

3. Utilisation de la bague :

o Place la cartouche dans le die et applique une pression uniforme pour redimensionner le collet.

o Si le laiton a durci, tu peux retourner la bague avec les marquages orientés vers le bas pour un
ajustement plus serré.

o Surveille attentivement le processus pour éviter le surdimensionnement.

4. Entretien aprés utilisation :



o Nettoie la bague aprées chaque utilisation pour maintenir son intégrité.
o Inspecte la bague pour tout signe d'usure ou de dommage avant de la ranger.

Instructions d'élimination

e Elimine le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter la bague dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, consulte ton distributeur local ou le
contact du fabricant. Assuretoi toujours d'avoir les informations nécessaires a portée de main si tu as besoin
d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec la BAGUE DE
COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .250

Introduzione
Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Questa

guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E fondamentale
seguire queste linee guida per prevenire incidenti e ottenere prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di questo prodotto.
Supervisiona sempre I'uso da parte di individui inesperti, specialmente bambini.
Controlla regolarmente aggiornamenti o richiami sulla piattaforma EU Safety Gate.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di sicurezza e I'equipaggiamento protettivo appropriato quando utilizzi la bushing
per collo.

Assicurati che la bushing sia compatibile con il tuo specifico die e le cartucce.

¢ Non utilizzare la bushing se presenta segni di danni o usura eccessiva.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per evitare incidenti.

Utilizza la bushing solo per 'uso previsto; non modificarla o alterarla in alcun modo.

Conserva la bushing in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Dimensione Corretta della Bushing:

o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.

o Sottrai .002" a .003" da questa misura per determinare la dimensione corretta della bushing.

o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

2. Installazione della Bushing:

o Assicurati che il die sia pulito e privo di detriti.
o Inserisci la bushing nel die, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
o Conferma che le marcature sulla bushing siano orientate correttamente per l'uso.

3. Utilizzo della Bushing:

o Posiziona la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme per ridimensionare il collo.

o Se il rame si & indurito, puoi invertire la bushing con le marcature rivolte verso il basso per una
vestibilita piu stretta.

o Monitora attentamente il processo per evitare di sovradimensionare.

4, Cura PostUso:



o Pulisci la bushing dopo ogni utilizzo per mantenerne I'integrita.
o |Ispeziona la bushing per eventuali segni di usura o danni prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
¢ Non smaltire la bushing nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di rivolgerti al tuo
distributore locale o al contatto del produttore. Assicurati sempre di avere le informazioni necessarie a portata
di mano nel caso tu necessiti assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .250 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Det er avgjgrende a falge disse
retningslinjene for & unnga ulykker og oppna optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av produktet ved & fglge alle instruksjoner.

e Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruken av dette produktet.

Alltid overvake bruken av uerfarne personer, spesielt barn.

Sjekk regelmessig for oppdateringer eller tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du bruker halsbushingen.
Sarg for at bushingen er kompatibel med din spesifikke die og patroner.

Ikke bruk bushingen hvis den viser tegn pa skade eller overdreven slitasje.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for distraksjoner for @ unnga ulykker.

Bruk bushingen kun som tiltenkt; ikke modifiser eller endre den pa noen mate.
Oppbevar bushingen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig bushingstgrrelse:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.

o Trekk fra .002" til .003" fra dette malet for & bestemme riktig bushingstarrelse.

o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen pa din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren pa prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

2. Installere bushingen:

o Sgrg for at die er ren og fri for rusk.
o Sett inn bushingen i die, og sgrg for at den sitter ordentlig.
o Bekreft at merkene pa bushingen er riktig orientert for bruk.

3. Bruke bushingen:

o Plasser patronen i die og pafar jevnt trykk for & resize halsen.

o Hvis messingmaterialet har herdet, kan du snu bushingen med merkene vendt ned for en
strammere passform.

o Overvak prosessen ngye for @ unnga overdimensjonering.

4. Etter bruk:

o Rengjer bushingen etter hver bruk for 3 opprettholde integriteten.
o Inspiser bushingen for tegn pa slitasje eller skade fgr lagring.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel om sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til din lokale distributgr eller
produsentkontakt. Sgrg alltid for at du har ngdvendig informasjon lett tilgjengelig dersom du trenger hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



TULEJE SZY)JKOWE L.E. WILSON STALOWE TULEJE
DO FORMATOWANIA SZYJKI .250 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TULEI SZYJKOWYCH L.E. WILSON STALOWYCH TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI .250.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Wazne jest, aby przestrzegac tych wytycznych, aby zapobiec wypadkom i osiggng¢ optymalng
wydajnos¢.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajgc wszystkich instrukcji.
Badz Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z uzywaniem tego produktu.
Zawsze nadzoruj uzycie przez osoby mniej doswiadczone, szczegdlnie dzieci.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub wycofania na platformie EU Safety Gate.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

e Zawsze nos okulary ochronne i odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z tulei
szyjkowej.

Upewnij sie, ze tuleja jest kompatybilna z twoim konkretnym die i nabojami.

Nie uzywaj tulei, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby unikngé¢ wypadkow.

Uzywaj tulei tylko zgodnie z przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj jej w zaden sposéb.
Przechowuj tuleje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybor Odpowiedniego Rozmiaru Tulei:

o Zmierz zewnetrzna Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.

o Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar tulei.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndz przez dwa, dodaj Srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

2. Instalacja Tulei:

o Upewnij sie, ze die jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Wtdz tuleje do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o PotwierdZ, ze oznaczenia na tulei sg prawidtowo ustawione do uzycia.

3. Uzywanie Tulei:

o Umie$¢ nabdj w die i zastosuj rownomierny nacisk, aby przeksztatci¢ szyjke.

o Jes$li miedZ stwardniata, mozesz obrdcic tuleje, aby oznaczenia byty skierowane w dét dla
ciasniejszego dopasowania.

o Monitoruj proces uwaznie, aby unikng¢ nadmiernego wymiarowania.

4. Pielegnacja Po Uzyciu:



o Oczys¢ tuleje po kazdym uzyciu, aby zachowac jej integralnosc.
o Sprawdz tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym dystrybutorem lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz niezbedne informacje w razie potrzeby
uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TULEJAMI SZYJKOWYMI L.E. WILSON STALOWYMI TULEJAMI DO FORMATOWANIA SZYJKI .250. Dziekujemy za
uwage na bezpieczenstwo.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .250 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Naiden ohjeiden noudattaminen on tarkeaa
onnettomuuksien estamiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat taman tuotteen kayttéon.

Valvo aina kokemattomien henkildiden kayttda, erityisesti lasten.

Tarkista sadannollisesti paivitykset tai takaisinvedot EU:n Safety Gate alustalla.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja asianmukaista suojavarustusta kaulan bushingin kaytén aikana.
Varmista, etta bushing on yhteensopiva erityisen die:si ja patruunoidesi kanssa.

Al3 kayta bushingia, jos siind on vaurioita tai liiallista kulumista.

Pida tybalue puhtaana ja hairiétekijoistd vapaa onnettomuuksien valttadmiseksi.

Kayta bushingia vain tarkoitukseensa; ala muokkaa tai muuta sitéa millaan tavalla.
Sailyta bushing turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean bushingkoko valitseminen:

o Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkopuolinen halkaisija.

o Vahenna tastd mittauksesta .002" .003" maarittdaksesi oikean bushingkoko.

o Vaihtoehtoisesti mittaa kotelon seinaman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luotisi halkaisija ja
vahenna .002" .003".

2. Bushingin asentaminen:

o Varmista, etta die on puhdas ja vapaana roskista.
o Aseta bushing dieen varmistaen, ettad se on kunnolla paikallaan.
o Varmista, etta bushingin merkinnat ovat oikein suunnattu kayttéa varten.

3. Bushingin kayttaminen:

o Aseta patruuna dieen ja kayta tasaista painetta kaulan koon muuttamiseksi.

o Jos messinki on kovettunut, voit kaantaa bushingin ympari niin, etta merkinnat ovat alaspain
tiukemman istuvuuden saavuttamiseksi.

o Valvo prosessia huolellisesti ylikokoamisen valttamiseksi.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista bushing jokaisen kaytdn jalkeen sen eheyden sailyttamiseksi.
o Tarkista bushing mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen sailyttamista.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saadésten mukaan.
o Al3 havita bushingia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai
valmistajaan. Varmista aina, etta sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, jos tarvitset apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NECK SIZING BUSHINGS
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250 kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .250 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Det ar avgérande att fdlja
dessa riktlinjer for att férhindra olyckor och uppna optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sdkerstall sdker anvandning av produkten genom att f6lja alla instruktioner.

¢ Var medveten om de potentiella faror som ar forknippade med anvandningen av denna produkt.
« Overvaka alltid anvandningen av oerfarna personer, sarskilt barn.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar eller aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och [amplig skyddsutrustning nar du anvander nackbussningen.
Se till att bussningen ar kompatibel med din specifika die och patroner.

¢ Anvand inte bussningen om den visar tecken pa skador eller dverdrivet slitage.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner for att undvika olyckor.

Anvand bussningen endast som avsett; modifiera eller andra den inte pad ndgot satt.

Férvara bussningen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt bussningsstorlek:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

o Subtrahera .002" till .003" fran detta matt for att faststalla ratt bussningsstorlek.

o Alternativt kan du mata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, lagga till
diametern pa din kula och subtrahera .002" till .003".

2. Installera bussningen:

o Se till att die &r ren och fri fran skrap.
o Satt in bussningen i die, och sakerstall att den sitter ordentligt.
o Bekrafta att markeringarna pa bussningen ar korrekt orienterade for anvandning.

3. Anvanda bussningen:

o Placera patronen i die och applicera jamnt tryck for att storleksjustera nacken.
o Om massingen har hardat kan du vanda bussningen med markeringarna vanda nedat for en

tightare passform.
o Qvervaka processen noggrant fér att undvika éverstorlek.

4. Efter anvandning:

o Reng0r bussningen efter varje anvandning for att bevara dess integritet.
o Inspektera bussningen for tecken pa slitage eller skador innan du férvarar den.



Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala regler.
* Kassera inte bussningen i vanlig hushallssopor.
 Overvag atervinningsalternativ om sddana finns tillgéngliga.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor angdende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till din lokala distributor eller
tillverkarens kontakt. Se alltid till att du har nédvandig information tillganglig om du behdver hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .250 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani tohoto produktu. Je
nezbytné dodrzovat tyto pokyny, abyste pfedesli nehoddm a dosahli optimainiho vykonu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Zajistéte bezpecné pouzivani produktu dodrzovanim vsech pokynd.

Budte si védomi moznych rizik spojenych s pouzivanim tohoto produktu.

Vzdy dohlizejte na pouzivani osobami bez zkuSenosti, zejména détmi.

Pravidelné kontrolujte aktualizace nebo stazeni produktd na platformé EU Safety Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni pfi pouzivani krékové objimky.
Ujistéte se, Ze objimka je kompatibilni s vasim konkrétnim dies a naboji.

* Nepouzivejte objimku, pokud vykazuje znamky poSkozeni nebo nadmérného opotfebeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, aby se predesSlo nehodam.

Pouzivejte objimku pouze tak, jak je ur¢ena; neménte ji ani neupravujte.

Ukladejte objimku na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravné velikosti objimky:

o Zmérte vnéjsi primér kr¢ku vaseho nabitého naboje.

o Odectéte .002" az .003" z tohoto méreni, abyste urcili spravnou velikost objimky.

o Alternativné miZete zmérit tloustku stény kréku vasi nabojnice, vynasobte dvéma, pridejte primér
vaseho projektilu a odeltéte .002" az .003".

2. Instalace objimky:

o Ujistéte se, Ze die je Cisty a bez nedistot.

o Vlozte objimku do die a ujistéte se, ze je spravné usazena.

o Potvrdte, ze oznaceni na objimce je spravné orientovano pro pouziti.
3. Pouzivani objimky:

o Umistéte naboj do die a aplikujte rovnomérny tlak pro preformovani kréku.

o Pokud se mosaz zpevnila, mizete objimku otocit s oznacenim smérujicim doll pro tésnéjsi
uchyceni.

o Peclivé sledujte proces, abyste predesli nadmérnému zmenseni.

4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti objimku vycistéte, abyste udrzeli jeji integritu.
o Pfed ulozenim zkontrolujte objimku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt odpovédné podle mistnich predpist.

¢ Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci objimky.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se obratte na svého mistniho distributora nebo
kontakt vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate potrebné informace k dispozici, pokud potrebujete pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani NECK SIZING BUSHINGS
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .250. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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